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فیلم کوتــاه »اســپیرال« بــه نویســندگی و کارگــردانی مینــا سادات حســینی، به بخش مســابقه 
ســه جشــنواره معتبر در ســه قاره راه یافت. این اثــر در ادامــه موفقیت هــای بین الملــلی خود، 
در جشــنواره های »بیدئودورمــو« 
و  هنــد  »شــیملا«  اســپانیا، 
»ویســتلَنَد« آمریــکا بــه نمایــش 
درمی آید. این جشنواره ها به ترتیب 
بر ســینمای تجربی، آثار مستقل و 
ژانــر علمی تخیــلی تمرکــز دارند که 
نشــان از نــگاه نوآورانه فیلــم دارد. 
از عوامل اصلی این فیلــم می توان 
به بازیگر حدیث بیابانگرد، تدوین 
مرضیه شجاعیان و طراحی صدای 
بهنیا یوسفی اشاره کرد. این پروژه 
محصول مشترک سادات حسینی 
و انجمــن ســینمای جوانــان ایــران 
اســت که در ســطح جهانی حضور 
یافتــه و بازتاب‌دهنــده توانمنــدی 
ســینمای مســتقل ایران در عرصه 

بین المللی است.

درخشش بین المللی »اسپیرال« در سه قاره جهان

صباخبر

شــصت وپنجمین جلســه کمیســیون نامگذاری شــورای شــهر تهــران روز گذشــته با پیشــنهاد 
تغییر نــام شــماری از معابر پایتخت برگزار شــد. نرگــس معدنی پــور اعلام کــرد در منطقه یک، 
خیابــان بیــدار بــه نــام مرحــوم 
اکبر عبــدی و کوچــه طوفان به 
نام شــهید ســعید عبداللهیان 
نامگذاری می شــود. همچنین 
کوچه شــکوفه به نــام آیت الله 
و  حکیــم  ســیدمحمدتقی 
خیابــان کوهیــار به نام شــهید 

مرتضی بهمنی تغییر می کند.
همچنین در مناطق سه و چهار 
نیز نــام چنــد معبر به شــهدای 
اختصــاص  مقــدس  دفــاع 
یافت. در منطقه پنج، خیابان 
نیروگاه به نام مرحوم غلامرضا 
و در  حاجی پــور ســاردوئی 
منطقــه ۱۷ و ۱۹ نیــز چند معبر 
بــه نــام شــهدای ایــن مناطــق 

نامگذاری خواهد شد.

یک خیابان در تهران به نام اکبر عبدی شد

صباخبر

فیلمبــرداری  فیلــم ســینمایی »کــوه طلا«، جدیدترین 
اثر آنگ لی، پس از تأخیــر برای بهره منــدی از امتیازات 
مالیاتی کالیفرنیا، سرانجام در این ایالت به پایان رسید. 
این فیلم که نخستین 
تجربــه داســتانی لی 
پــس از »مــرد جــوزا« 
در ســال ۲۰۱۹ است، 
رمــان  از  اقتبــاسی 
»چــه  تحسین شــده 
مقــدار از ایــن تپه هــا 
نوشــته  طلاســت« 

سی. پم ژانگ است.
فیلــم  داســتان 
سینمایی »کوه طلا«، 
در دوران رو بــه زوال تــب طلای آمریــکا می گــذرد و 
سرنوشــت دو خواهــر و بــرادر یتیــم مهاجر چیــنی را به 
تصویــر می کشــد کــه در مســیری دشــوار بــرای یافتــن 
مأمن، بــا بحران های هویتی و اســرار خانــوادگی روبه رو 
می شــوند. در این پروژه هنرمندانی چون جاشوا جیمز 
ریچاردز و طراح تولید افسانه ای، جک فیسک، همکاری 
داشــته‌اند. آنــگ لی بــا ایــن درام تاریــخی، بــه ســبک 
شــخصی خود در بررسی جابه جایی فرهنگی بازگشــته 
اســت. این اثر که ابتدا قــرار بود ســریالی کوتاه باشــد، 
اکنــون به عنوان یــکی از جدی ترین مدعیــان حضور در 

جشنواره کن ۲۰۲۷ مطرح شده است.

 »کوه طلا«؛ خیز بلند آنگ لی
برای تسخیر جشنواره کن ۲۰۲۷

مهر

»سرشا رونان« بار دیگر تأکید کرد که برای بازی در نقش 
یــکی از شــخصیت های شــرور مجموعه »جیمــز باند« 
کاملًاً جدی اســت؛ ایــن در حالی اســت که همســرش 
»جک لودن« به یکی 
از گزینه هــای نهایــی 
بــازی در نقــش جیمز 
شــده  تبدیــل  بانــد 

است.
رونان در گفت‌وگویی 
»امپایــر«  بــا مجلــه 
گفــت: »می خواهــم 
قــبلًاً  شــوم.  شــر 
هــم گفتــه بــودم کــه 
می خواهم نقش یکی 
از شــخصیت های شــرور باند را بازی کنم و کاملًاً جدی 
هســتم.« او حضور یک شــخصیت شــرور زن جــوان را 
جذاب دانســت و گفــت چنین نقــشی می تواند خشــم 
فروخــورده زنــان و دختــران را بــه مســیری دراماتیــک 

هدایت کند.
این نخســتین بار نیســت که بازیگر »لیدی برد« چنین 
تمایلی را مطرح می کند. او در سال ۲۰۲۴ نیز گفته بود 
علاقــه دارد در یــکی از فیلم هــای »جیمز بانــد« نقشی 

بزرگ، به ویژه یک شخصیت شرور، بازی کند.
جســت‌وجو بــرای انتخــاب بازیگــر جدیــد جیمــز بانــد 
همچنان ادامه دارد و »دنی ویلنوو« کارگردانی قسمت 

بیست وششم را برعهده خواهد داشت.

 سرشا رونان، در آرزوی 
بازی در نقش شرور جیمز باند

سی نما

 پس از درخشش اسطوره هایی چون هالند و اودگارد در 
میادین فوتبال، نروژ اکنون آماده است تا استعدادهای 
تــراز اول ســینمایی خــود را در پنجاه‌وچهارمیــن دوره 
جشنواره بین‌المللی 
فیلــم »هاوگســوند« 
به نمایــش بگــذارد. 
ایــن دوره بــا حضــور 
بلنــد  فیلــم   ۸۴
ســینمایی و ۲۰ فیلم 
کوتــاه، میزبــان آثــار 
متنوعی اســت که از 
گوســت  ۲۲ تــا ۲۸ آ

برگزار می شود.
ایــن  عطــف  نقطــه 
جشــنواره، فیلــم افتتاحیــه »محبــوب« ســاخته اریک 
پوپه اســت؛ اثری که بر پایه تنها فیلم نامه یون فوسه، 
برنده جایزه نوبل، نگاشته شده اســت. پوپه با نگاهی 
انســانی و امیدوارانــه، در ایــن درام، چالش هــای یــک 
خانــواده در یــک شــهر ســاحلی و کشــش میان عشــق 
و ندای دریــا را بــه تصویــر می کشــد. او بــا بهره‌گیری از 
فضــای مه‌آلــود و مالیخولیایــی نــروژ، تلاش می کند تا 
از بیگانگی در روابط انســانی فاصله گرفته و به روایتِِ 
نزدیکی و امید بپردازد. علاوه بر این، آثار مورد انتظاری 
چون »قتل بنجامین« نیز از دیگر نقاط عطف این دوره 

جشنواره خواهند بود.

 درخشش سینمای نروژ
در جشنواره هاوگسوند

مهر

نمایش گســترده انیمیشن ســینمایی ایرانی »افســانه ســپهر« شــامگاه دوشــنبه ۲ شــهریور در آیینی ویژه و با 
گرامیداشت یاد و خاطره ۱۶۸ کودک شهید مدرســه »شجره طیبه« میناب، در مسکو آغاز شــد. این اثر در گام 

نخست در ۸۹ سالن سینمایی روسیه روی پرده رفته و قرار است دامنه اکران آن به تدریج افزایش یابد.
این مراســم با حضور کاظم جلالی، ســفیر ایران در روســیه، عبدالرضا راشــد، رایزن فرهنگی ســفارت ایــران در 
مسکو، مدیران شرکت های پخش روسی، سینماگران و جمعی از خانواده ها و کودکان روس برگزار شد و تصاویر 

دانش آموزان شهید میناب نیز در آن به نمایش درآمد.
کاظم جلالی در این مراسم با قدردانی از برگزارکنندگان برنامه برای زنده نگه داشتن یاد شهدای میناب، روابط 
تهران و مسکو را رو به گسترش دانست و گفت یکی از مهم ترین ارکان این مناسبات، روابط فرهنگی است که 
مورد توجه مسئولان دو کشور قرار دارد. وی با اشاره به همزمانی این مراسم با یکصد و شصت و هشتمین روز 
شهادت دانش آموزان میناب افزود: در روز نخست تجاوز نظامی آمریکا و اسرائیل به ایران، ۱۶۸ کودک معصوم 
در مدرسه شجره طیبه میناب به شهادت رسیدند؛ کودکانی که صبح با خداحافظی از والدین راهی مدرسه شدند 
و دیگر بازنگشتند. به گفته او، این جنایت نباید از حافظه بشریت پاک شود. جلالی همچنین از برگزاری روزهای 
فرهنگی ایران در اواخر شهریور در مسکو، ســن پترزبورگ، کازان و آستاراخان خبر داد و گفت هنرمندان ایرانی 
در قالب گروهی ۱۶۸ نفره و با استفاده از نماد ۱۶۸، به یاد شهدای کودک میناب، در این رویداد حضور خواهند 

داشت.
کنســتانتین یولکین، مدیرعامل شــرکت پخش و تولید فیلم »روســین ورلد ویژن« و از تهیه کنندگان ســینما و 
تلویزیون روسیه، از توزیع »افسانه سپهر« ابراز خرسندی کرد و این انیمیشن را اثری کیفی و جذاب برای کودکان 
دانست. او همچنین با خانواده های شهدای میناب ابراز همدردی کرد و ابراز امیدواری کرد چنین وقایع تلخی 

دیگر در هیچ نقطه ای از جهان رخ ندهد.
ویاچسلاو سنگایوسکی، مدیرعامل و مالک شرکت روسی »کیانوش ایمپکس« نیز درباره روند آماده سازی و دوبله 
این اثر گفت پس از ارتباط با تهیه کنندگان، مراحل دوبله، تبلیغات و آماده سازی اکران اینترنتی و سینمایی آغاز 
شد و اکنون نمایش فیلم در ۸۹ سالن شروع شده است. او تأکید کرد که اکران »افسانه سپهر« در مراحل بعدی 

سراسر روسیه را پوشش خواهد داد. سنگایوسکی در ادامه، تبادلات هنری را پلی مستحکم برای دوستی میان 
دو ملت دانست و بر اهمیت تقویت مناسبات فرهنگی برای حفظ استقلال و هویت ملی تأکید کرد. انیمیشن 
سینمایی »افسانه سپهر« به تهیه کنندگی مهدی جعفری جوزانی و کارگردانی مشترک عماد رحمانی و مهرداد 
محرابی، داســتانی ماجراجویانه و فانتــزی با محوریت مفاهیمی چون خانواده، شــجاعت، مســئولیت پذیری و 
ایستادگی در برابر تاریکی است. این فیلم داستان نوجوانی به نام »سپهر« و همراه وفادارش »بابو« را در سفری 

پرماجرا برای نجات سرزمینشان روایت می کند.
نسخه روسی این پویانمایی با عنوان »افسانه سپهر« در منابع سینمایی روسیه ثبت شده و پیش نمایش رسمی 

دوبله آن نیز در یکی از پایگاه های معتبر سینمایی روسیه منتشر شده است.

سفیر ایران، در آیین آغاز اکران »افسانه سپهر« در روسیه مطرح کرد

جنایت علیه کودکان میناب نباید از حافظه بشریت پاک شود

صباخبر


